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Fonctionnalités  

Cette enceinte Bluetooth deux canaux peut être connectée sans fil à des périphériques Bluetooth tels que des 

téléphones portables, des tablettes et des ordinateurs pour lire toute collection de musique qu’ils contiennent. Grâce à 

sa batterie puissante, ce système offre un son stéréo complet sans être connecté à une source d’alimentation, pour 

une durée de 5 à 8 heures, ce qui en fait le compagnon idéal dans un parc, en camping ou sur la plage. L’utilisateur 

peut profiter de musique de haute qualité et éviter les contraintes et connections complexes filaires. Cette enceinte 

Bluetooth peut aussi être utilisée comme récepteur Bluetooth avec une connexion de sortie auxiliaire. Veuillez prendre 
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le temps de vous familiariser avec les fonctionnalités et les boutons de cette enceinte.  

Enceinte Bluetooth et fonction récepteur Bluetooth 

Enceinte Bluetooth: Allumez l’enceinte, la LED bleue clignote pour signaler le début du mode d’appairage. Le temps 

d’appairage est d’environ 3 à 10 secondes (varie en fonction du périphérique audio). Un bip sonore retentit lorsque 

l’appairage est réussi et vous pouvez alors profiter de la musique sans fil. 

Récepteur Bluetooth: Connectez l’enceinte ou le casque au port audio de sortie via le câble d’extension audio pour 

permettre à l’enceinte ou au casque d’être compatible Bluetooth. 
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Connecter à un téléphone mobile/tablette/ordinateur 

1. Allumez l’enceinte Bluetooth 

2. Activez le Bluetooth de votre téléphone 

3. Allez dans les paramètres Bluetooth de votre téléphone et scannez les périphériques  

4. Une fois le périphérique trouvé (ENV 1344), cliquez sur son nom pour lancer l’appairage 

5. Si votre téléphone demande un code d’appairage, entrez « 0000 » et confirmez 

5.  Une fois l’appairage réussi, votre enceinte émet une tonalité prompte et la LED s’allume en bleu. 
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Fonction audio externe 

Branchez le câble d’extension audio 3.5mm dans l’enceinte Bluetooth ainsi que dans un périphérique audio en 

marche. 

 

Spécifications 

Interface de l’enceinte: 

Connecteur entrée audio; Câble auxiliaire 3.5mm pour source audio externe  
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Interface de chargement: Câble Micro USB 

Connecteur sortie audio: Câble auxiliaire 3.5mm pour utiliser l’enceinte Bluetooth en récepteur Bluetooth. 

Dimensions: 154.8*54*56.7MM (L*W*H). Poids: 266 g 
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Spécifications électriques 

Bluetooth 3.0 Class II, support des profils A2DP V1.2, AVRCP V1.4. 
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Distance de transmission: 10 m (la distance de transmission diffère en fonction de l’environnement et du périphérique 

audio) 

Puissance de sortie maximale: 3W*2 

Canaux: Deux canaux  

Rapport signal sur bruit : ≥ 80dB 

Gamme de fréquences: 180Hz-20KHz 

Distorsion THD: ≤ 1% 
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Haut-parleur : diamètre extérieur 40mm, aimant intérieur, 4Ω, 3W 

Paramètres de puissance: Tension nominale: 3.7V DC 

Batterie: Batterie au lithium intégrée, 3.7V/800mA 

Tension de charge: 5V ± 0.25V 

Temps de charge: 3 heures 
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Statut de la LED 

1. Mode d’appairage: lumière bleue clignotant rapidement 

2. Connexion Bluetooth: lumière bleue clignotant lentement 

3. Mode line in: lumière verte clignotante, rouge si l’enceinte est en charge 

4. Charge en cours: lumière rouge clignotante 

5. Charge complète: lumière rouge éteinte 
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Connexion de charge 

Connectez le câble de chargement micro USB à un ordinateur ou chargeur USB et à l’enceinte Bluetooth. Le voyant 

LED d’indication s’allume en rouge pendant le chargement. Quand l’enceinte Bluetooth est complètement chargée, le 

voyant LED s’éteint. 

 

Connexion à un ordinateur  

Il n’y a pas besoin d’installer le logiciel Bluetooth si l’ordinateur supporte nativement le Bluetooth. Si votre ordinateur 
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ne supporte pas le Bluetooth nativement, installez d’abord le logiciel Bluetooth, puis connectez le dongle Bluetooth 

(non fourni); 

1) Allumez l’enceinte Bluetooth 

2) Cliquez sur l’icône Bluetooth dans le coin droit de votre ordinateur et sélectionnez « Ajouter un équipement » 

3) La recherche de périphériques Bluetooth se lancera automatiquement et l’enceinte Bluetooth sera affichée; 

4) Lorsque vous voyez l’enceinte BT, cliquez sur le nom du périphérique pour lancer l’appairage 

5) Si le processus d’appairage requiert un mot de passe, veuillez entrer « 0000 » 



 

 

19 
1344 Maintenance en francais, tel.: 03 / 485.63.51  -  envivo@teknihall.be  -  www.teknihall.be 

6) L’ordinateur installera le pilote automatiquement et confirmera si l’installation est réussie  

7) Veuillez utiliser le centre multimédia à partir de l’ordinateur pour passer d’une chanson à l’autre après avoir 

branché l’enceinte Bluetooth. 
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Fonctionnement des boutons 

Fonction  Saisie de l’utilisateur  

Décrocher/Raccrocher  

Pendant la connexion Bluetooth, appuyez brièvement sur la touche  pour 

répondre à l’appel, appuyez brièvement à nouveau pour raccrocher et reprendre la 

lecture de la musique 
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Ignorer un appel entrant 
Appuyez longuement sur la touche  pendant 2 secondes pour rejeter l’appel 

Recomposer un appel  Sous le statut Bluetooth, appuyez sur la touche  pendant 2-3 secondes pour 

recomposer le dernier numéro appelé.  
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Mise hors tension  
Positionnez l’interrupteur sur la position OFF 

Mise sous tension 
Positionnez l’interrupteur sur la position ON 
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Volume  
Appuyez longuement sur les touches ou  pour ajuster le volume.  

Chanson suivante / 

précédente 

Appuyez brièvement sur les touches  ou pour sélectionner la 

chanson suivante ou précédente 
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Déconnecter  Appuyez longuement sur les touches  et  (augmenter le volume) 

pendant 2-3 secondes pour déconnecter le périphérique bluetooth 

 

Remarques: Quand le câble audio 3.5mm est branché en mode Bluetooth, l’enceinte passe en mode line in 

automatiquement ; 
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Note: Veuillez éteindre l’enceinte lorsqu’elle n’est pas utilisée, pour éviter des pertes de puissance 

 

Dépannage 

1. Mon téléphone mobile ne trouve pas de nouveaux périphériques Bluetooth   

a) Assurez-vous que l’enceinte Bluetooth est en mode appairage. 

b) Assurez-vous que l’enceinte Bluetooth est dans la distance de transmission. 
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2. Les périphériques Bluetooth ne s’apparient pas 

a) Assurez-vous que votre téléphone mobile autorise les nouvelles connexions et n’a pas atteint le maximum de 

connexions. Veuillez vous référer au manuel d’utilisation de votre téléphone. 

b) Assurez-vous que le mot de passe d’appairage entré est « 0000 ». Si vous utilisez un périphérique de 

transmission Bluetooth, assurez-vous que le mot de passe de réponse de votre émetteur supporte le code 

« 0000 ». 

3. Mon enceinte Bluetooth ne lit pas de musique / ne répond pas aux appels quand elle est connectée à mon téléphone 
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portable Bluetooth  

a) Assurez-vous que votre téléphone mobile Bluetooth supporte les profils A2DP et HSF (mains libres);  

b) Assurez-vous que votre téléphone Bluetooth est dans la distance de transmission. 

4. Lors de l’appairage avec mon ordinateur, Windows demande un nouveau pilote. Pouvez-vous le fournir ? 

a) Nous ne pouvons pas le fournir. Les pilotes bluetooth A2DP/HSF peuvent être requis pour lire du son stéréo via 

une connexion bluetooth. Un pilote est nécessaire pour le module Bluetooth de votre PC, pour se connecter à 

l’enceinte Bluetooth. Des modules bluetooth différents peuvent nécessiter des pilotes différents. Veuillez 
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contacter le constructeur de votre PC ou de votre module bluetooth pour des pilotes à jour. 

5. Pourquoi ne puis-je pas contrôler à distance les fonctions pause, lecture, chanson précédente, passer la chanson, 

avec l’enceinte Bluetooth lorsque de la lecture de la musique?  

a) Quand vous utilisez la connexion auxiliaire 3.5mm, vous ne pouvez pas mettre en pause, changer le volume ou 

passer les chansons avec les boutons sur l’enceinte.  

b) Cette fonction nécessite que les périphériques appairés à l’enceinte supportent le profil AVRCP (Audio/Video 

Remote Control Profile). Assurez-vous que votre téléphone ou autre périphérique Bluetooth supporte le 
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profil AVRCP. 

 

Avis de sécurité 

Lisez les recommandations suivantes avant d’utiliser l’enceinte bluetooth.   

a) Gardez la au sec et ne l’utilisez pas dans des endroits humides pour éviter d’affecter les circuits internes du 

produit.  

b) Tenez le produit hors de la lumière du soleil ou d’endroits chauds. Une température élevée réduit la durée de vie 
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des appareils électroniques, détruit la batterie ou déforme certaines pièces en plastique.  

c) Ne pas exposer le produit à une zone extrêmement froide. Cela pourrait endommager la carte de circuit interne.  

d) Ne pas essayer de démonter le produit car cela pourrait l’endommager si vous n’êtes pas un professionnel.  

e) Ne pas le laisser tomber sur le sol ou d’autres surfaces dures. Le circuit interne pourrait être endommagé.  

f) Ne pas utiliser de produits chimiques puissants ou de détergent pour nettoyer le produit.  

g) Ne pas gratter la surface avec des bouts pointus.  
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Recyclage  

L´équipement électrique et électronique ( EEE ) contient des matières, parties et substances qui peuvent être 

dangereuses pour l´environnement et nocif pour la santé humaine si les déchets d´équipement électrique et 

électronique ( WEEE ) ne sont pas gérés correctement. 

Les équipements marqués du logo WEEE (comme celui à gauche), ne doivent pas être jetés avec vos déchets 

domestiques. Contactez votre bureau local de gestion des déchets car ils ont la possibilité de vous donner des détails 

concernant les possibilités de recyclage dans votre région. 
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Functionaliteit  

Deze 2-kanaals Bluetooth luidspreker kan draadloos worden aangesloten op Bluetooth apparaten zoals smartphones, 

tablets en computers om de op deze apparaten opgeslagen muziekcollectie af te spelen. Dankzij de krachtige batterij 

kan het system gedurende 5-8 uur volledig stereo geluid leveren zonder te worden aangesloten op een energiebron, 

wat het uw perfecte gezelschap maakt in het park, bij het kamperen of op het strand. De gebruiker kan genieten van 

hoge kwaliteit muziek en voorkomt ingewikkelde aansluitingen en problemen met de kabellengte. Neemt u een paar 

minuten de tijd om kennis te nemen van de functies en knoppen van de luidspreker.  
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Bluetooth luidspreker en Bluetooth ontvanger functie 

Bluetooth luidpreker: Schakel de luidspreker in en de blauwe LED zal knipperen om in paringsmodus te komen. De 

paringstijd is 3-10 seconden (afhankelijk van het geluidsapparaat). U hoort een piep wanneer het paren succesvol is 

voltooid en kunt draadloos van muziek genieten. 

Bluetooth ontvanger: sluit de luidspreker of hoofdtelefoon aan op de geluidsuitgang met de geluidskabel om de 

luidspreker of hoofdtelefoon te upgraden naar een Bluetooth luidspreker/hoofdtelefoon. 
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Verbinden met mobiele telefoons/tablet PCs/computers 

1. Schakel de Bluetooth luidspreker in 

2. Activeer de Bluetooth functie van uw telefoon 

3. Ga naar de Bluetooth instellingen van uw telefoon en scan voor Bluetooth apparaten 

4. Zodra het apparaat (ENV 1344) is gevonden, klik er op en kies voor verbinden  

5. Als uw telefoon vraagt om een paringscode, voer “0000” in en bevestig 

6.  Na een succesvolle paring laat uw luidspreker een piep horen en zal de power LED blauw gaan branden 
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Externe geluid functie 

Plug de 3.5mm geluidskabel in de luidspreker en in een ingeschakelde geluidsbron.  

 

Specificaties 

Luidspreker aansluitingen: 

Geluid ingang aansluiting; 3.5mm aux kabel om externe geluidsbronnen te ondersteunen 

Oplaadaansluiting: Micro USB kabel   

Geluid uitgang aansluiting: 3.5mm aux kabel om de Bluetooth luidspreker te laten werken al seen Bluetooth ontvanger. 

 8 
1344 Teknical support, tel.: 03 / 485.63.51  -  envivo@teknihall.be  -  www.teknihall.be 



Afmetingen: 154.8*54*56.7MM (L*B*H). Gewicht: 266 g 
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Elektrische specificaties 

Bluetooth 3.0 Klasse II ondersteuning van A2DP V1.2, AVRCP V1.4 overeenkomstige profielen. 

Draadloos bereik: 10 m (draadloos bereik is afhankelijk van de omgevingsfactoren en de geluidsbron) 
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Maximale uitgangssterkte: 3W*2 

Kanalen: Twee kanalen 

Signaal/ruisverhouding S / N: ≥ 80dB 

Frequentiebereik: 180Hz-20KHz 

Distortion THD: ≤ 1% 

Luidspreker: buitendiameter 40mm, magneet aan de binnenzijde, 4Ω, 3W 

Kenmerken van de voeding: Voltage: 3.7V DC 

Batterij: Ingebouwde lithium batterij, 3.7V/800mA 
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Laadvoltage: 5V ± 0.25V 

Laadtijd: 3 uur 

 

LED status 

1. Paringsmode: blauw lampje knippert snel 

2. Bluetooth verbinding: blauw lampje knippert langzaam 

3. Lijn in modus: groen lampje knippert, als de luidspreker aan het opladen is, is het lampje niet groen maar rood. 

4. Laadstatus: rood lampje knippert 
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5. Laden voltooid: rood lampje uit 

 

Oplaadverbinding 

Sluit de micro USB laadkabel aan op uw computer of USB lader en de Bluetooth luidspreker. De rode LED indicator zal 

branden tijdens het laden. Wanneer het laden is voltooid zal de rode LED indicator uitgaan. 

 

Computerverbinding 

U hoeft geen Bluetooth software te installeren als uw computer zelf een Bluetooth functie heeft; als uw computer 
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geen Bluetooth functie heeft, installeer eerst Bluetooth software en sluit een dongel aan (niet bijgesloten); 

1) Schakel de Bluetooth luidspreker in 

2) Klik op het Bluetooth icoon in de rechter onderhoek van uw comoputerscherm en selecteer “Apparaat 

toevoegen” 

3) De computer zal automatisch zoeken naar Bluetooth apparaten, en de Bluetooth luidspreker zal worden 

weergegeven. 

4) Wanneer u de Bluetooth luidspreker ziet, klik op de apparaatnaam om er mee te paren.  

5) Als u een wachtwoord dient in te geven, voer “0000” in. 
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6) De computer zal automatisch de drivers installeren en aangeven dat de installatie is geslaagd. 

7) Gebruik het muziek afspeelprogramma van de computer om het gewenste nummer te selecteren nadat u de 

computer hebt verbonden met de Bluetooth luidspreker. 
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Bediening van de knoppen 

Functie Actie gebruiker  

Gesprek 

beantwoorden/beëindigen  

Tijdens de Bluetooth verbinding, druk kort op   knop om het inkomende 

gesprek te beantwoorden. Druk nogmaals kort om het gesprek te beëindigen en 

het afspelen van muziek te vervatten.  
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Inkomend gesprek negeren Druk gedurende 2 seconden op de  knop om het gesprek te negeren 

Opnieuw bellen  In Bluetooth modus, druk op de  knop voor 2~3 seconden om het laatst 

gebelde nummer opnieuw te bellen 

 18 
1344 Teknical support, tel.: 03 / 485.63.51  -  envivo@teknihall.be  -  www.teknihall.be 



Uitschakelen  

Zet de power schakelaar in de OFF positie 

Inschakelen 
Zet de power schakelaar in de ON positie 

Volume  
Druk lang op de of  knoppen om het volume aan te passen.  
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Vorige / Volgende nummer Druk kort op de  of knoppen om het volgende of vorige 

nummer te selecteren 

Verbinding verbreken  Houd de  en  (volume op) knoppen gedurende 2-3 seconden 

ingedrukt om de verbinding met het Bluetooth apparaat te verbreken. 

 

Opmerking: In Bluetooth modus zal de luidspreker automatisch omschakelen naar lijn in modus als een 3.5mm audio 
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plug wordt ingebracht; 

Opmerking: Schakel de luidspreker uit als u deze niet gebruikt om leeglopen van de batterij te voorkomen 

 

Problemen oplossen 

1. Mijn mobiele telefoon kan geen nieuwe Bluetooth apparaten vinden   

a) Controleer of de Bluetooth luidspreker in paringsmodus is. 

b) Controleer of de Bluetooth luidspreker zich binnen de effectieve werkafstand bevind. 
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2. Bluetooth apparaten kunnen niet paren 

a) Controleer of uw mobiele telefoon nieuwe verbindingen accepteert en niet het maximale aantal verbindingen 

heeft bereikt, raadpleeg hiervoor de handleiding van uw mobiele telefoon 

b) Controleer of het paringswachtwoord “0000” is ingevoerd. Als u gebruik maakt van een Bluetooth zend 

apparaat, zorg ervoor dat de Bluetooth zender het wachtwoord “0000” ondersteunt. 

3. Mijn Bluetooth luidspreker speelt geen muziek af / beantwoord geen gesprekken wanneer deze via Bluetooth 

verbonden is 

a) Controleer of de Bluetooth mobiele telefoon het A2DP en HSF (handsfree) profiel ondersteund;  
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b) Controleer of uw mobiele telefoon zich binnen de effectieve werkafstand bevindt. 

4. Wanneer ik de Bluetooth luidspreker paar met mijn computer vraagt Windows om een nieuwe driver. Kunt u deze 

leveren? 

a) Deze kunnen wij niet leveren. Het is mogelijk dat Bluetooth A2DP/HSF drivers nodig zijn om stereo geluid via de 

Bluetooth verbinding af te spelen. De driver is nodig op uw PC, om deze te verbinden met de Bluetooth 

luidspreker. Verschillende Bluetooth modules gebruiken verschillende drivers. Vraag de fabrikant van uw PC 

of Bluetooth module om een driver update. 
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5. Waarom kan ik niet op afstand de pauze, afspelen, vorige nummer en skip track functies van de Bluetooth 

luidspreker bedienen terwijl ik muziek afspeel? 

a) Wanneer u een 3.5mm AUX geluidsingang verbinding gebruikt kunt u pauze, volume of nummers overslaan niet 

bedienen met de knoppen op de luidspreker. 

b) Voor deze functie is het noodzakelijk dat de Bluetooth apparaten die zijn gepaard met de luidspreker AVRCP 

(Audio/Video Remote Control Profile) ondersteunen. Zorg ervoor dat uw mobiele telefoon of ander Bluetooth 

apparaat AVRCP ondersteunt. 
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Veiligheidsinstructies 

Lees de volgende aanwijzingen voordat u de Bluetooth luidspreker in gebruik neemt.   

a) Zorg dat het apparaat droog blijft en gebruik het niet in vochtige omgevingen aangezien de interne schakelingen 

van het product hierdoor kunnen beschadigen.  

b) Houd het product weg van direct zonlicht of hete plaatsen. Hoge temperaturen verkorten de levensduur van 

elektrische apparaten, vernielen de batterij of beschadigen plastic delen.  

c) Stel niet bloot aan extreme koude. Dit kan de interne printplaat beschadigen.  

d) Probeer het apparaat niet uit elkaar te halen aangezien het product kan beschadigen als u geen professional 
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bent. 

e) Laat het apparaat niet vallen op de grond of andere harde oppervlakken. De printplaat kan hierdoor 

beschadigen.  

f) Gebruik geen sterke chemische producten of wasmiddel om het apparaat te reinigen. 

g) Bekras het oppervlak niet met scherpe punten.  
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Verwijdering 

Elektrische en elektronische apparatuur (EEE) bevat materialen, delen en inhoud die gevaarlijk kunnen zijn 

voor het milieu en schadelijk voor de menselijke gezondheid als afval bestaande uit elektrische en 

elektronische apparatuur (WEEE) niet correct wordt weggegooid. 

Apparaten die gemarkeerd zijn met het WEEE logo (te zien links), zouden niet met het huishoudafval weggegooid 

moeten worden. Neem contact op met uw lokale autoriteit op het gebied van afvalverwerking, aangezien zij in staat 

zullen zijn om u details te geven over de mogelijkheden voor recycling in uw omgeving. 
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